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DESCRIÇÃO DO DISPOSITIVO

 

INDICAÇÕES DE UTILIZAÇÃO

CONTRAINDICAÇÕES

ADVERTÊNCIAS

•   Os instrumentos para procedimentos minimamente invasivos podem variar de 

respetiva compatibilidade antes de iniciar o procedimento

 
NÃO UTILIZAR

•   Depois de ser utilizado, o dispositivo pode constituir um potencial perigo 

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO – PT
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Os médicos devem comunicar os efeitos adversos 
relacionados com o dispositivo à Carbon Medical Technolgoies, Inc. 
através do endereço info@carbonmed.com e à autoridade competente do 
Estado-Membro

INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA EM AMBIENTE DE RM

MR  

sistema de IRM

 

imagiologia (maior para sequências de impulsos de eco gradiente e menor para 

 
 

 

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO 

(consulte as Precauções). 

REMOVA A TAMPA DA PONTA
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14 12 9

assistido por vácuo, recomenda-se que limpe a sonda de qualquer tecido ou 

NOTA:

de biopsia ATEC®

(Consulte a Figura 1) NOTA:

 — O dispositivo de corte na sonda de biopsia nunca deve ser ativado 
enquanto o dispositivo BiomarC estiver carregado na sonda de biopsia.

Figura 1

APRESENTAÇÃO   

CONSERVAÇÃO 

GARANTIA

quaisquer perdas incidentais ou consequenciais, danos ou despesas direta ou indiretamente 

O Marcador de tecido BiomarC®  

ATEC®
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